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En 1876, el diputado Cristino Lobaton descubre sus dotes de
empresario. Se da cuenta de que la liliputiense Lucia Zarate, a quien
acompanaa la Feria de Filadelfia comisionado por el presidente Porfirio
Diaz, es literalmente una mina de oro y la dirige en una deslumbrante
carrera artistica que la lleva a presentarse en las principales capitales
de Europa y por todo Estados Unidos. Durante la giranorteamericana,
advierte que las rutas del tren son aprovechables para el trasiego de
opio Yy, sin siquiera intuir que estaba inventando una industria que
pondria de cabeza al planeta, se asocia con un grupo de chinos para
traficarlo. Osado, picaro, cinico y cada vez mas adinerado, Cristino
Lobaton es pionero inconsciente tambien delcapitalismo rampante, de
la industrializacion a saco y,curiosamente, de la conciencia ecologica.
De susexperiencias concluye dos cosas: una, que cada minuto nace un
idiota; otra, que si la gente no fuera idiota, el mundo seria
ingobernable. Novela de aventuras, novela historica emparentada con
la picaresca, novela que entrevera personajes reales y ficticios, esta
narracion vertiginosa llevara allector a territorios insospechados."--
Page [4] of cover.
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Translation -- Noun-verb compounds -- Introduction -- Construction
-- Translation -- Key -- Phrase-/clause-/sentence-like compounds --
Introduction -- Construction -- Translation -- Key -- Blends --
Introduction -- Construction -- Key -- Reduplicative compounds --
Introduction -- Reduplicative compounds with consonant alternation --
Reduplicative compounds with vowel alternation -- Key -- Glossary of
terms and concepts -- References -- Linguistic references -- Sources
of data.

English Complex Words is a lively, essential companion for multilingual
explorations of word-formation processes, both in English and across
40 other languages. It offers today's broadest available coverage of
English prefixation, suffixation and compounding.



